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Na temelju ¢lanka 35. stavak 1. tocka 5. Zakona o lokal-
noj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne
novine« broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09,
150/11, 144/12 1 19/13 - prociscéeni tekst) i ¢lanka 40. Statuta
Grada Krka (»SluZzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 28/09, 41/09 i 13/13), Gradsko vijece Grada Krka,
na sjednici odrZanoj 22. travnja 2014. godine, donijelo je

ODLUKU
o usvajanju Programa ukupnog razvoja Grada Krka
2014. - 2020. (finalna verzija)

L

Usvaja se Program ukupnog razvoja Grada Krka 2014.-
2020. (finalna verzija).

II.

Program ukupnog razvoja Grada Krka 2014.- 2020. ¢ini
sastavni dio ove Odluke, ali nije predmet objave u »Sluzbe-
nim novinama Primorsko-goranske Zupanije«. Nakon stu-
panja na snagu ove Odluke, Program ukupnog razvoja
Grada Krka objavit ¢e se na internet stranicama Grada
Krka, www.grad-krk.hr.

I11.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 300-02/13-01/2
Ur. broj: 2142/01-01-14-12
Krk, 22. travnja 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA KRKA

Predsjednik
Josip Stanidié, v. r.

19.

Na temelju ¢lanka 188. Zakona o prostornom uredenju
(»Narodne novine« broj 153/13) i ¢lanka 100. stavka 7.
Zakona o prostornom uredenju i gradnji (»Narodne
novine« broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12, 55/12 i 80/
13), Odluke o izradi Urbanlstlckogv plana uredenja UPU
23 - Torkul (»Sluzbene novine PGZ« broj 32/08 i 43/08),
&lanka 40. Statuta Grada Krka (»Sluzbene novine PGZ«
broj 28/09, 41/09 i 13/13) i Suglasnosti Ministarstva gradi-
teljstva 1 prostornog uredenja, klasa: 350-02/14-13/7,
Urbroj: 531-05-14-6 od 10. 4. 2014., Gradsko vijece
Grada Krka, na sjednici odrZanoj 22. travnja 2014. godine,
donijelo je

ODLUKU
o donoSenju Urbanistickog plana uredenja
UPU 23 - Torkul

I. UVODNE ODREDBE

Grad Krk

Glava I.

Donosi se Urbanisticki plan uredenja UPU 23 - Torkul
(u nastavku teksta: Plan), §to ga je izradila tvrtka URBA-
NISTICA d.o.o. iz Zagreba, u koordinaciji s nositeljem
izrade Gradom Krkom.

Glava II.

Plan se donosi za prostor obuhvata odreden Prostornim
planom uredenja Grada Krka (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije«, broj 7/07, 41/09 i 28/11), odnosno
za izdvojeno gradevinsko podrudje izvan naselja za ugosti-
teljsko - turisticku namjenu (T2;).

Povrsina obuhvata Plana iznosi 14,95 ha i u cijelosti je
smjeStena unutar zastiCenog obalnog podrucja mora
(ZzOP).

Granice obuhvata Plana prikazane su na kartografskim
prikazima iz Glave IV. stavka 1. ove odluke, pod tockom
IL.

Polazista i ciljevi

Glava III.

Planom se donose pokazatelji za izgradnju, uredenje i
zastitu prostora na podrucju obuhvata Plana, a prikazani
su u obliku tekstualnih i kartografskih podataka u sklopu
elaborata Plana.

Plan se temelji na smjernicama i ciljevima Prostornog
plana uredenja Grada Krka (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« br. 7/07, 41/09 i 28/11), te poStujuci
prirodne i druge uvjete zateCene u prostoru utvrduje
osnovne uvjete koriStenja i namjene, ulicnu i komunalnu
mreZu te smjernice za oblikovanje, koriStenje i uredenje
prostora.

Plan sadrZi nacin i oblike koriStenja i uredenja prostora,
nacin uredenja prometne, odnosno komunalne infrastruk-
turne mreZe te druge elemente od vaZnosti za podrucje
obuhvata Plana.

Glava IV.

Plan, sadrZzan u elaboratu Urbanisti¢ki plan uredenja
UPU 23 - Torkul sastoji se od:

I. Tekstualnog dijela Plana:
Odredbe za provodenje plana

II. Grafickog dijela Plana koji sadrZi kartografske pri-
kaze u mjerilu 1:2.000:

1. KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA

2a. PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRA-
STRUKTURNA MREZA Prometni sustav

2b. PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRA-
STRUKTURNA MREZA, Energetski sustav, posta i tele-
komunikacije

2c. PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRA-
STRUKTURNA MREZA Vodnogospodarski sustav

3a. UVJETI KORISTENJA UREDENIJA 1 ZASTITE
POVRSINA, Oblici koriStenja; Mjere posebne zastite

3b. UVJETI KORISTENJA, UREDENIJA I ZASTITE
POVRSINA Podrucja posebnih uvjeta koriStenja

4a. NACIN I UVIETI GRADNJE

4b. PARCELACIJA
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III. Obveznih priloga:

III - 1. ObrazloZenje prostornog plana

IIT - 2. Struc¢ne podloge na kojima se temelje prostorno
planska rjeSenja

IIT - 3. Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je
bilo potrebno postivati u izradi plana

IIT - 4. Zahtjevi i miSljenja iz ¢lanka 79. i clanka 94.
ZPUG-a

III - 5. Izvjes¢e o prethodnoj raspravi

III - 6. IzvjeSée o javnoj raspravi

IIT - 7. Evidencija postupka izrade i donoSenja prostor-
nog plana

III - 8. SaZetak za javnost

IIT - 9. Stru¢ni izradivac

Elaborat Plana iz stavka 1., tocaka I, II. i III. ove Glave,
ovjeren pecatom Gradskog vije¢a Grada Krka i potpisom

predsjednika Gradskog vije¢a Grada Krka, sastavni je dio
ove Odluke.

II. ODREDBE ZA PROVODENIJE

1. UVJETI ODREDIVANIJA 1 RAZGRANICAVA-
NJA POVRSINA JAVNIH I DRUGIH NAMJENA

1.1. Uvjeti za odredivanje koriStenja povrsina za javne i
druge namjene

Clanak 1.

Uvjeti za odredivanje koriStenja povrSina za javne i
druge namjene u Planu su:

- temeljna obiljeZja prostora i ciljevi razvoja,

- valorizacija postojece prirodne sredine,

- odrzivo koriStenje i kvaliteta prostora i okolisa, una-
predivanje kvalitete Zivota

- planirani broj korisnika zone.

U obuhvatu Plana nalazi se izdvojeno gradevinsko pod-
rudje izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene (T2,)
odredeno Prostornim planom uredenja Grada Krka (SN
PGZ 7/07, 41/09 i 28/11).

Povrsina obuhvata Plana iznosi 14,95 ha.

1.2. KoriStenje i namjena prostora

Clanak 2.

Povrsine javnih i drugih namjena su razgranicene.

Pojedinacne povrsine su povrsine unutar kojih je plani-
rana izgradnja gradevine planirane namjene na jednoj gra-
devnoj Cestici. PovrSine su prikazane bojom i planskim zna-
kom na kartografskom prikazu br. 1. »KoriStenje i namjena
povrsina«.

Clanak 3.

Povrsine javnih i drugih namjena razgranicene su na kar-
tografskom prikazu br.1. »Koristenje i namjena povrsina«
kako slijedi:

- povrSine gospodarske namjene; ugostiteljsko - turi-
sticke - turistiCko naselje (T2,),

- hotel s vilama i prateéim sadrzajima (T2;.pv),

- vile (T22-V)9

- komunalno dvoriste (T2,k),

- povrsina sportsko-rekreacijske namjene (R1),

- povrsine infrastrukturnih sustava,

- prometnice (GU, SU1 i SU2) i parkiraliste (P).

1.2.1. Povrsine gospodarske namjene
Ugostiteljsko-turisticka namjena-turisticko naselje (T2,)

Clanak 4.

Razgranienje povrSina gospodarske namjene (ugosti-
teljsko-turisticke) od povr$ina ostalih namjena prikazano
je na kartografskom prikazu br. 1. »KoriStenje i namjena
povrsinax.

PovrSine ugostiteljsko - turisticke namjene vrste turi-
sticko naselje (T2,.v, T2,v, T2,.x) obuhvacaju najveci
dio planskog podrucja, a namijenjene su osnovnoj, ugosti-
teljsko - turistickoj namjeni sa svim neophodnim sportsko
- rekreacijskim, zabavnim, usluZnim i ostalim prateéim
sadrzajima u funkciji osnovne namjene.

1.2.2. Povrsina sportsko-rekreacijske namjene
Sportska dvorana (R1)

Clanak 5.

Razgranic¢enje povrsine sportsko-rekreacijske namjene
(R1) od povrsina ostalih namjena prikazano je na karto-
grafskom prikazu br. 1. »KoriStenje i namjena povrsSinax.

Povrsina sportsko-rekreacijske namjene (R1) namije-
njena je smjestaju zatvorene sportsko-rekreacijske grade-
vine (dvorana). Unutar zatvorenog dijela gradevine sport-
sko-rekreacijske namjene mogu se urediti prateéi sadrzaji:
svlacionice, recepcija, ugostiteljski, usluzni i slicni sadrZaji
u funkciji osnovne namjene. Na vanjskim povr§inama
dopusten je smjeStaj otvorenih terena, djecjih igralista i
ostalih sadrZaja u funkciji osnovne namjene.

1.2.3. PovrSine infrastrukturnih sustava
PovrSine prometnica i parkiralista

Clanak 6.

Na podrucju obuhvata Plana razgranicene su slijedece
povrSine prometnica i ostalih javnih prometnih povrSina
(parkiraliste):

- povrS§ine prometnica (GU, SU1 i SU2) su povrSine na
kojima se grade javne prometnice koje su u okviru ulicne
mreZe kategorizirane kao glavne (GU) i sabirne ulice
(SU1 1 SU2),

- povrSina parkiralista (P).

Clanak 7.

Komunalna infrastruktura (linijske, povrSinske i druge
infrastrukturne prometne i komunalne gradevine (vodovi
telekomunikacijskog sustava), energetskog sustava (mrezZa
elektroopskrbe) i sustava vodoopskrbe i odvodnje mogu
se graditi na povrS§inama prometnica i parkiraliSta, te na
povrSinama ugostiteljsko-turisticke i sportsko-rekreacijske
namjene.

Gradevine trafostanice, upojnih bunara i uredaja za pro-
¢iS¢avanje otpadnih voda se mogu graditi u sklopu planira-
nih povrSina ugostiteljsko-turisticke namjene ili sportsko-
rekreacijske.

2. UVJETI SMIJESTAJA
DARSKIH DJELATNOSTI

GRADEVINA GOSPO-

Clanak 8.

Smjestaj gradevina gospodarskih djelatnosti se na podru-
¢ju obuhvata Plana predvida na povrSinama koje su karto-
grafskim prikazom br. 1. »KoriStenje i namjena povrsina«
odredene kao povrsine ugostiteljsko - turisticke namjene-
turistiCko naselje (T2,.1v, T25.v, T2,.x) s prateéim sadrza-
jima, trgovacke, usluzZne, ugostiteljske, sportske, rekrea-
tivne, kulturne i sl. namjene.
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Graficki dio uvjeta i nacina gradnje gradevina gospodar-
skih djelatnosti prikazani su na kartografskom prikazu br.
4a. »Nacin i uvjeti gradnje«.

Clanak 9.

Gradevine gospodarskih djelatnosti razvrstane su na:

- gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene sa smjestaj-
nim kapacitetima - hotel (T2;.zv),

- gradevine ugostiteljsko-turisticke namjene sa smjestaj-
nim kapacitetima - vile (T2,.y),

- komunalno dvoriste (T2;.).

Clanak 10.

Svaka gradevna Cestica ugostiteljsko - turisticke namjene
mora imati neposredan pristup na javnu prometnicu i pro-
pisani broj parkiralisnih mjesta te priklju¢ak na osnovnu
komunalnu infrastrukturu, u skladu s uvjetima ovog Plana.

2.1. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA UGOSTI-
TELJSKO - TURISTICKE NAMJENE SA SMIJESTAIJ-
NIM KAPACITETIMA

Clanak 11.

Najvec¢i dopusteni ukupni smjeStajni kapacitet unutar
turistickog naselja iznosi 800 postelja.

Najmanji dopusteni kapacitet hotela, u odnosu na
ukupni kapacitet turistickog naselja, moZe iznositi najma-
nje 75% ukupnog broja postelja (600 postelja), dok kapa-
citet vila moze iznositi najvise 25% (200 postelja) ukupnog
broja postelja.

2.1.1. Uvjeti smjesStaja gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene na povrsini ugostiteljsko-turisticke namjene -
hotel (TZZ—HV)

Clanak 12.

Na povrsini ugostiteljsko-turisticke namjene (T2;.11v)
dopusStena je gradnja gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene sa smjeStajnim kapacitetima (hotel 1 vile) i prate-
¢ih (sportsko-rekreacijski, zabavni, ugostiteljski, usluzni,
poslovnih, trgovackih, kulturni i sl.) sadrZaja u funkciji turi-
stickog naselja Torkul T2,.

Granicni uvjeti za gradnju hotela i vila:

1. oblik i veli¢ina gradevne Cestice

- Povrsina gradevne Cestice istovjetna je povrsini (T2,
ngv) Ciji su oblik i veli¢ina definirani grafickim dijelom
plana. Oblik i veli¢ina odredeni su u skladu sa znacenjem
1 mjerilom plana, te ¢e se u postupku izdavanja odgovara-
juceg akta kojim se odobrava gradnja precizno odrediti
povrsina gradevne Cestice, prema geodetskoj izmjeri.

2. namjena gradevine

- U sklopu gradevne Cestice dopustena je gradnja hotela,
vila i smjeStaj prate¢ih sadrzaja (sportsko-rekreacijski,
zabavni, ugostiteljski, usluzni, kulturni i sl. sadrZaji) koji
upotpunjuju osnovnu namjenu.

- U sklopu gradevne Cestice dozvoljava se gradnja hotela
iz skupine hotela prema Pravilniku o razvrstavanju, kate-
gorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata
iz skupine »Hoteli«.

- Na gradevnoj Cestici nije dopuStena izgradnja grade-
vina stambene namjene, ali se unutar hotela moze urediti
jedna samostalna uporabna cjelina namijenjena stanovanju
najveée dopustene gradevinske (bruto) povriine 120 m?.

- U podrumskoj etazi dopustena je gradnja podzemne
garaZze, te ostalih sadrzaja u funkciji hotela (servisni
pogoni, skladista, sportski sadrzaji i sl.).

3. veli¢ina i smjesStaj gradevina na gradevnoj Cestici

- Na gradevnoj Cestici dopusteno je graditi jednu ili vise
gradevina osnovne namjene koje Cine jedinstvenu funkcio-
nalnu cjelinu uz uvjet da se na jednoj gradevnoj Cestici
moze smjestiti maksimalno 3 gradevine/ha.

- Na gradevnoj Cestici dopusteno je graditi jednu ili viSe
gradevina prate¢e namjene koje Cine jedinstvenu funkcio-
nalnu cjelinu.

- Najmanji dopusSteni kapacitet hotela iznosi 600.

- Najveci dopusteni ukupni kapacitet vila iznosi 182 kre-
veta.

- Najveéi dopusteni koeficijent izgradenosti (kig) iznosi
0,3.

- Najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti nadzemno
(kis) iznosi 0,8.

- Najveca dopustena visina hotela iznosi 13,0 m (pot-
puno ukopan podrum i tri nadzemne etaze).

- Najveéa dopustena visina vila iznosi 8,0 m (potpuno
ukopan podrum i dvije nadzemne etaze).

- Najveca dopusStena visina pratecéih gradevina iznosi 8,0
m (potpuno ukopan podrum i dvije nadzemne etaza).

- Udaljenost gradevine osnovne namjene od regulacij-
skog pravca ne moZe biti manja od 6 m.

- Ukoliko ima vise gradevina na gradevnoj Cestici, naj-
manja udaljenost izmedu gradevina iznosi (h1+h2)/2 (h1 i
h2 su visine susjednih gradevina) ali ne manje od 6,0 m.

- Dopusteno je graditi na dijelu gradevne cestice koji se
nalazi izvan pojasa 100 m od obalne linije. U pojasu unutar
100 m od obalne linije dopusteno je graditi pratede sadr-
Zaje ugostiteljsko-turisticke namjene.

- Gradnja hotela je planirana u centralnom dijelu grade-
vine Cestice.

- Gradnja vila je planirana u juznom dijelu gradevne
Cestice.

- Pratece gradevine moguce je graditi u sklopu gradevina
osnovne namjene ali i kao zasebne gradevine. Gradnja
zasebnih gradevina pratecih sadrzaja planirana je na sje-
vernom dijelu gradevne Cestice.

4. oblikovanje gradevina

- Oblikovanje smjesStajnih gradevina mora biti u skladu s
funkcijom gradevine.

- Gradevina mora biti oblikovanjem sukladna s izvornim
urbanim i arhitektonskim obiljezjima uz upotrebu postoja-
nih materijala i boja koje su prilagodene prirodnim obilje-
Zjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi.

- Kroviste gradevine mozZe biti ravno ili koso, nagiba
kojeg predvida usvojena tehnologija gradenja pojedine
gradevine. Vrsta pokrova i broj streha odredeni su, u pra-
vilu, usvojenom tehnologijom gradenja.

5. nacin prikljucenja gradevne cestice na prometnu i
komunalnu infrastrukturu

- Gradevna cestica mora imati pristup s prometne
povrsine.

- Odvodnja otpadnih voda mora bit rijeSena zatvorenim
kanalizacijskim sustavom s proci§¢avanjem.

- Uvjeti i kriteriji prikljucenja gradevne Cestice, na pro-
metnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odre-
deni su u tocki 5. Uvjeti uredenja, odnosno gradnje, rekon-
strukcije 1 opremanja prometne, telekomunikacijske i
komunalne infrastrukturne mreze, s pripadajuc¢im gradevi-
nama i povrSinama i prikazani na kartografskim prikazima
br. 2. »Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna
mreZa« i br. 4a. »Nacin i uvjeti gradnje«.

6. uredenje gradevne Cestice
- Najmanje 40% povrsine gradevne Cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.
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- U sklopu gradevne Cestice mogu se predvidjeti sportski
tereni, vanjski bazeni, terase i sl. sadrzaji te se mogu graditi
i uredivati povrSine namijenjene internim prometnim
komunikacijama i parkiraliStima, rekreaciji, odmoru i sl.

- Ograde se izgraduju od kamena, betona, zelenila,
metala i kombinacije ovih materijala, visine najvise do
1,1 m.

- Radi ocuvanja izgleda padina na kosom terenu, najveca
dopustena visina podzida iznosi 1,5 m.

- Parkiranje ili garaziranje vozila rjeSava se unutar gra-
u skladu s normativima iz toc¢ke 5.1.1. Promet u mirovanju
(parkirne povrsine), ovih Odredbi.

7. pomocéne gradevine mogu se graditi uz gradevinu
osnovne namjene uz slijedece granicne uvjete:

- Visina od najniZe kote kona¢no zaravnatog terena nije
viSa od visine osnovne gradevine, ne prelazi visinu od 4,0
m i jednoetazna je.

- Najvecéa tlocrtna projekcija iznosi 50 m>.

- KroviSta mogu biti ravna ili kosa (ako se grade kao
kosa mogu biti jednostreSna, dvostresna ili viSestreSna i
moraju biti s nagibom krovnih ploha izmedu 17° i 23° i
pokrov mora biti mediteran crijep ili kupa kanalica).

- Najmanja dopustena udaljenost pomoc¢ne gradevine od
regulacijskog pravca iznosi 5,0 m.

8. mjere zaStite okoliSa, zaStite prirode, sprecavanje
nepovoljna utjecaja na okoli§

- Tijekom izgradnje i pri koristenju gradevine nuZno je
osigurati mjere zaStite okolisa (zrak, tlo, voda, buka)
sukladno posebnim propisima, na gradevnoj cestici i
susjednim Cesticama na koje gradevina ima utjecaj.

2.1.2. Uvjeti smjesStaja gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene na povrSinama ugostiteljsko-turisticke namjene -
vile (T22—V)

Clanak 13.

Na povrSini ugostiteljsko-turisticke namjene (T2,.v)
dopuStena je gradnja gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene sa smjeStajnim kapacitetima (vile), prateéih
(sportsko-rekreacijski i usluzni, i sl.) i uredenje povrsina
za smjestaj pratecih sadrZaja uz slijedeée grani¢ne uvjete:

1. oblik i veli¢ina gradevne Cestice

- Povrsina gradevne Cestice istovjetna je povrsini T2, v
¢iji su oblik i veli¢ina definirani grafi¢kim dijelom plana.
Oblik i veli¢ina odredeni su u skladu sa znacenjem i mjeri-
lom plana, te ¢e se u postupku izdavanja odgovarajuceg
akta kojim se odobrava gradnja precizno odrediti povrSine
gradevnih Cestica, prema geodetskoj izmjeri.

2. namjena gradevine

- U sklopu gradevne Cestice dopuStena je gradnje vila i
smjestaj prateéih sadrzaja (sportsko-rekreacijski i usluzni
i sl.) koji upotpunjuju osnovnu namjenu.

3. veliCina i smjeStaj gradevina na gradevnoj Cestici

- Na gradevnoj Cestici dopusteno je graditi jednu ili viSe
gradevina osnovne namjene koje ¢ine jedinstvenu funkcio-
nalnu cjelinu uz uvjet da se na jednoj gradevnoj Cestici
moZe smjestiti maksimalno 3 gradevine/ha.

- Vile je dopusteno graditi na dijelu gradevne Cestice koji
se nalazi izvan pojasa 100 m od obalne linije. U pojasu
unutar 100 m od obalne linije dopusteno je graditi pratece
sadrZaje ugostiteljsko-turisticke namjene.

- Najvedi dopusteni ukupni kapacitet vila iznosi 18 kre-
veta.

- Najveéi dopusteni koeficijent izgradenosti (kig) iznosi
0,3.

- Najvedi dopusteni koeficijent iskoriStenosti nadzemno
(kis) iznosi 0,6.

- Najveéa dopustena visina vila iznosi 8,0 m (potpuno
ukopan podrum i dvije nadzemne etaze).

- Najveca dopusStena visina pratecih gradevina iznosi 8,0
m (potpuno ukopan podrum i dvije nadzemne etaza).

- Udaljenost gradevine osnovne namjene od regulacij-
skog pravca ne mozZe biti manja od 6,0 m.

- Ukoliko ima vise gradevina na gradevnoj Cestici, naj-
manja udaljenost izmedu gradevina iznosi (h1+h2)/2 (h1 i
h2 su visine susjednih gradevina) ali ne manje od 6,0 m.

- Pratece gradevine moguce je graditi u sklopu gradevina
osnovne namjene ali i kao zasebne gradevine.

4. oblikovanje gradevina

- Oblikovanje smjesStajnih gradevina mora biti u skladu s
funkcijom gradevine.

- Gradevina mora biti oblikovanjem sukladna s izvornim
urbanim i arhitektonskim obiljeZjima uz upotrebu postoja-
nih materijala i boja koje su prilagodene prirodnim obilje-
Zjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi.

- Kroviste gradevine moZe biti ravno ili koso, nagiba
kojeg predvida usvojena tehnologija gradenja pojedine
gradevine. Vrsta pokrova i broj streha odredeni su, u pra-
vilu, usvojenom tehnologijom gradenja.

5. nadin prikljuCenja gradevne Cestice na prometnu i
komunalnu infrastrukturu

- Gradevna cCestica mora imati pristup s prometne
povrsine.

- Uvjeti i kriteriji prikljucenja gradevne Cestice, na pro-
metnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odre-
deni su u tocki 5. Uvjeti uredenja, odnosno gradnje, rekon-
strukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske i
komunalne infrastrukturne mreze, s pripadajuéim gradevi-
nama i povrSinama i prikazani na kartografskim prikazima
br. 2. »Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna
mreZa« i br. 4a. »Nacin i uvjeti gradnje«.

6. uredenje gradevne Cestice

- Najmanje 40% povrSine gradevne cestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

- U sklopu gradevne estice mogu se predvidjeti sportski
tereni, vanjski bazeni, terase i sl. sadrzaji te se mogu graditi
i uredivati povrSine namijenjene internim prometnim
komunikacijama i parkiraliStima, rekreaciji, odmoru i sl

- Ograde se izgraduju od kamena, betona, zelenila,
metala i kombinacije ovih materijala, visine najviSe do
1,1 m.

- Radi ocuvanja izgleda padina na kosom terenu, najveca
dopustena visina podzida iznosi 1,5 m.

- Parkiranje ili garaZiranje vozila rjeSava se unutar gra-
devne Cestice, u gradevini i/ili na povrSini gradevne Cestice,
u skladu s normativima iz toc¢ke 5.1.1. Promet u mirovanju
(parkirne povrsine), ovih Odredbi.

7. pomocne gradevine mogu se graditi uz gradevinu
osnovne namjene uz slijedece granine uvjete:

- Visina od najniZe kote konacno zaravnatog terena nije
viSa od visine osnovne gradevine, ne prelazi visinu od 4,0
m i jednoetazna je.

- Najveéa tlocrtna projekcija iznosi 50 m?.

- KroviS§ta mogu biti ravna ili kosa (ako se grade kao
kosa mogu biti jednostresna, dvostre$na ili viSestreSna i
moraju biti s nagibom krovnih ploha izmedu 17° i 23° i
pokrov mora biti mediteran crijep ili kupa kanalica).
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- Najmanja dopustena udaljenost pomoéne gradevine od
regulacijskog pravca iznosi 5,0 m.

8. mjere zaStite okoliSa, zaStite prirode, sprecavanje
nepovoljna utjecaja na okoli§

- Tijekom izgradnje i pri koriStenju gradevina nuzno je
osigurati mjere zaStite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka)
sukladno posebnim propisima, na gradevnoj Ccestici i
susjednim Cesticama na koje gradevina ima utjecaj.

2.2. UVIETI SMJESTAJA GRAPEVINA KOMU-
NALNIH GRADEVINA

2.2.1. Uvjeti smjestaja komunalnog dvorista (T2,.k)

Clanak 14.

Na povrsini ugostiteljsko-turisticke namjene (T2,.k) raz-
granifena je povrsina za gradnju komunalnog dvorista uz
slijedeée granicne uvjete:

- Povrsina gradevne cestice istovjetna je povrsini T2, k
C¢iji su oblik i veli¢ina definirani grafickim dijelom plana.
Oblik i veli¢ina odredeni su u skladu sa znac¢enjem i mjeri-
lom plana, te ¢e se u postupku izdavanja odgovarajuceg
akta kojim se odobrava gradnja precizno odrediti povrSina
gradevne Cestica, prema geodetskoj izmjeri.

- Gradevnu Cesticu je potrebno od ostalih susjednih
Cestica odvojiti zelenilom, osim na dijelu prikljucenja na
javnu prometnu povrsinu radi pristupa komunalnog vozila
sa dizalicom za odvoz / praznjenje spremnika.

- Pri razvrstavanju pojedinih vrsta otpada ne smije se
ometati kretanje vozila i pjeSaka, ne smije se smanjivat pre-
glednost prometnice ili ometati druge korisnike tog pro-
stora.

- Komunalno dvoriSte je namijenjeno razvrstavanju i pri-
vremenom skladiStenju isklju¢ivo komunalnog neopasnog
otpada.

- Odlaganje je dozvoljeno iskljucivo korisnicima zone.

- Tijekom izgradnje i pri koriStenju gradevine nuzno je
osigurati mjere zaStite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka)
sukladno posebnim propisima, na gradevnoj cestici i
susjednim Cesticama na koje gradevina ima utjecaj.

3a. UVJETI SMJESTAJA GRADPEVINA DRUSTVE-
NIH DJELATNOSTI

Clanak 15.

Na podrucju obuhvata Plana nije predviden smijestaj
sadrZaja druStvene namjene.

3b. UVIETI SMJESTAJA GRAPEVINA SPORTA 1
REKREACIJE

Clanak 16.

Smijestaj gradevina sportsko-rekreacijske namjene se na
podrucju obuhvata Plana predvidaju na povrsini koja je
kartografskim prikazom br. 1. »KoriStenje i namjena
povrsina« odredena kao povrSina sportsko-rekreacijske
namjene: sport (R1) - sportska dvorana s prateéim sadrza-
jima (svladionice, recepcija, ugostiteljski, usluzni) i sli¢ni
sadrZaji u funkciji osnovne namjene a nemaju Stetne utje-
caje na okolis.

Graficki dio uvjeta i nacina gradnje sportsko-rekreacij-
skih gradevina prikazani su na kartografskom prikazu br.
4a. »Uvjeti i nacin gradnje«.

Clanak 17.

Gradnja gradevina sportsko-rekreacijske namjene je
dopustena uz sljedeée grani¢ne uvjete:

1. oblik i veli¢ina gradevne Cestice

- Povrsina gradevne Cestice istovjetna je povrsini (R1)
¢iji su oblik i veli¢ina definirani grafickim dijelom plana.
Oblik i veli¢ina odredeni su u skladu sa znacenjem i mjeri-
lom plana, te ¢e se u postupku izdavanja odgovarajuceg
akta kojim se odobrava gradnja precizno odrediti povrsina
gradevne Cestice, prema geodetskoj izmjeri.

2. namjena gradevine

- U sklopu gradevne Cestice dopustena je gradnje sport-
ske dvorane i smjeStaj pratecih sadrzaja (svlacionice, recep-
cija, ugostiteljski, usluzni i sl.) koji upotpunjuju osnovnu
namjenu.

- U podrumskoj etazi dopustena je gradnja podzemne
garaze, te ostalih sadrzaja u funkciji sportsko-rekreacijske
dvorane (servisni pogoni, skladista i sl.).

3. veliCina i smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici

- Na gradevnoj Cestici dopusteno je graditi jednu grade-
vinu koja ¢ine jedinstvenu funkcionalnu cjelinu.

- Najveéi dopusteni koeficijent izgradenosti (kig) iznosi
0,3.

- Najvedi dopusteni koeficijent iskoriStenosti nadzemno
(kis) iznosi 0,6.

- Najvecéa dopustena visina iznosi 10,0 m (potpuno uko-
pan podrum i dvije nadzemne etaZe).

- Udaljenost gradevine osnovne namjene od regulacij-
skog pravca ne moze biti manja od 6,0 m.

- Ukoliko ima viSe gradevina na gradevnoj Cestici, naj-
manja udaljenost izmedu gradevina iznosi (h1+h2)/2 (h1 i
h2 su visine susjednih gradevina) ali ne manje od 6,0 m.

4. oblikovanje gradevina

- Gradevina mora biti oblikovanjem sukladna s izvornim
urbanim i arhitektonskim obiljeZjima uz upotrebu postoja-
nih materijala i boja.

- Kroviste gradevine moZe biti ravno ili koso, nagiba
kojeg predvida usvojena tehnologija gradenja pojedine
gradevine. Vrsta pokrova i broj streha odredeni su, u pra-
vilu, usvojenom tehnologijom gradenja.

5. nacdin prikljucenja gradevne Cestice na prometnu i
komunalnu infrastrukturu

- Gradevna Cestica mora imati pristup s prometne
povrsine.

- Upvjeti i kriteriji prikljucenja gradevne Cestice, na pro-
metnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, odre-
deni su u to¢ki 5. Uvjeti uredenja, odnosno gradnje, rekon-
strukcije i opremanja prometne, telekomunikacijske i
komunalne infrastrukturne mreZe, s pripadajuc¢im gradevi-
nama i povr§inama i prikazani na kartografskim prikazima
br. 2. »Prometna, ulitna i komunalna infrastrukturna
mreZa« i br. 4a. »Nacin i uvjeti gradnje«.

6. uredenje gradevne Cestice

- Najmanje 40% povrsSine gradevne cCestice mora biti
uredeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

- U sklopu gradevne Cestice mogu se predvidjeti sportski
tereni, vanjski bazeni i terase, te graditi i uredivati povrsine
namijenjene internim prometnim komunikacijama i parki-
raliStima, rekreaciji, odmoru i sl.

- Ograde se izgraduju od kamena, betona, zelenila,
metala i kombinacije ovih materijala, visine najviSe do
1,1 m.

- Radi oCuvanja izgleda padina na kosom terenu, najveca
dopustena visina podzida iznosi 1,5 m.

- Parkiranje ili garaZiranje vozila rjeSava se unutar gra-
devne Cestice, u gradevini i/ili na povrSini gradevne Cestice,
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u skladu s normativima iz toc¢ke 5.1.1. Promet u mirovanju
(parkirne povrsine), ovih Odredbi.

7. pomo¢ne gradevine

- Nije dopustena gradnja pomoénih gradevina.

8. mjere zaStite okoliSa, zaStite prirode, sprecavanje
nepovoljna utjecaja na okoli§

- Tijekom izgradnje i pri koristenju gradevine nuZno je
osigurati mjere zaStite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka)
sukladno posebnim propisima, na gradevnoj cestici i
susjednim Cesticama na koje gradevina ima utjecaj.

4. UVJETI I NACIN GRADNJE STAMBENIH GRA-
DEVINA

Clanak 18.

Unutar obuhvata Plana nije dopusStena gradnja grade-
vina namijenjenih stanovanju.

5. UVJETI UREDENJA, ODNOSNO GRADNIE,
REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIISKE I KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREZE S PRIPADAJUCIM GRADE-
VINAMA I POVRSINAMA

Clanak 19.

Planom su osigurane povrSine i trase infrastrukturnih
sustava 1 to za:

- prometni sustav,

- sustav elektronicke komunikacijske infrastrukture,

- vodnogospodarski sustav,

- energetski sustav.

Na kartografskom prikazu br. 4a. »Nacin i uvjeti grad-
nje«, graficki su odredeni uvjeti priklju¢enja gradevnih
Cestica na infrastrukturnu mrezu. Prikazan je mogudi
smjer prikljuenja svake povrSine na infrastrukturnu
mreZu poloZenu na javnim povrSinama, ali ne i obavezan
(prikljuéenje mozZe biti ostvareno sa bilo koje strane na
javnu povrsinu. Prikljuéci su prikazani nacelno (simbolom)
te ¢ée se tofne pozicije planiranih prikljucaka odrediti
detaljnijom projektnom dokumentacijom.

Gradevna cestica se moZe prikljuciti na infrastrukturnu
mreZu u bilo kojoj tocki duz prikazanih javnih povrSina.

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreZe

Clanak 20.

Rjesenje prometnog sustava unutar obuhvata Plana pri-
kazano je na kartografskom prikazu br. 2a. »Prometna,
ulicna i komunalna infrastrukturna mreza - Prometni
sustav«.

Kartografskim prikazima br. 1. »KoriStenje i namjena
povrsina« i br. 4a. »Nacin i uvjeti gradnje«, definirane su
povrsine prometnica sa nogostupima, te su prema planskim
oznakama dani pripadajudi uvjeti gradnje.

Planom su definirane povrsine za gradnju prometnica i
nacin njihovog prikljuenja na postojecu i planiranu pro-
metnu mrezu. Unutar prometnih povrsina, ovisno o kate-
goriji prometnice, nacelno je odreden raspored i Sirina pro-
metnih traka, te poloZaj i Sirina nogostupa. U sklopu
povrSine namijenjene za gradnju prometnica potrebno je
izvesti vertikalne potporne zidove kako bi se izbjegla grad-
nja velikih pokosa i usjeka.

Povrsine infrastrukturne namjene namijenjene su urede-
nju i izgradnji novih cesta s kolnim i pjeSackim povrSinama
te izgradnji parkiraliSta.

Sirina neposrednog pristupa gradevne Cestice na pro-
metnu povrsinu mora iznositi minimalno 3,0 m, a maksi-
malno 6,0 m.

Clanak 21.

Sustav cestovnog prometa na podrucju obuhvata Plana
sacinjavaju:

- glavna ulica:

- GU 1 - glavna prometnica koja je poloZena smjerom
sjever jug kroz zonu, a ujedno predstavlja i glavni ulaz u
zonu - spaja se na nerazvrstanu ulicu koja zonu povezuje
sa drzavnom cestom OmiSalj - Valbiska (trajekt) Merag
(koridor postojece ceste D104: D102 -Valbiska (trajektna
luka) koja je locirana izvan obuhvata plana;

- sabirne ulice:

- SU 1 - slijepa ulica sa kruZnim okretiStem koja se spaja
na glavnu ulicu GU u zoni glavnog kruZnog raskriZja -
rotora (smjer zapad-istok);

- SU 2 - slijepa ulica sa kruznim okretistem koja se spaja
na glavnu ulicu GU u zoni T raskriZja juzno od glavnog
kruznog raskriZja - rotor (smjer zapad-istok);

- ostale ulice:

- sve preostale ulice namijenjene za pristup zoni juzno
od sabirne ulice SU2.

Glavne ulice (GU)

Clanak 22.

Minimalni tehnicki elementi glavne ulice (oznaka GU)
moraju zadovoljiti slijedece uvjete:

- minimalna rac¢unska brzina Vra¢=50 km/h,

- minimalna $irina kolnika 2x3,00 m (bolje 3,25 m),

- raskrizja se izvode u razini (kruZna raskrizZja, trokraka
raskrizja ),

- pjesacki nogostup se izvodi obostrano minimalne Sirine
1,50 m.

Sabirne ulice (SU)

Clanak 23.

Za sabirne ulice (SU1 i SU2) Planom je definirana Sirina
poprecnog profila prometnice sa dvije prometne trake i
dvostranim nogostupom. Minimalna S§irina prometne
trake iznosi 3,00 m, a Sirina nogostupa 1,50 m (iznimno
1,20 m).

Ostale ulice

Clanak 24.

Za sve ostale ulice (sve spojne ulice na sabirnu ulicu
SU2) Planom se predvidaju dvije prometne trake mini-
malne Sirine 2,75 m, a Sirina jednostranog odnosno dvo-
stranog nogostupa 1,50 m (iznimno 1,20 m).

Pjesacke povrsine
Clanak 25.

Za pjeSacke povrSine Planom su na najuZim dijelovima
odredene minimalne §irine 1,50 m (iznimno 1,20 m).

Planom se dopusta izvedba pjesackih pothodnika, nad-
hodnika, nadstresnica i toplih hodnika preko javnih pro-
metnih povrsina i sl. radi jednostavnijeg pjeSackog povezi-
vanja pojedinih zona, uz postivanje obaveznog slobodnog
profila ceste sukladno kategoriji ceste i zakonskim propi-

sima (minimalno 4,80 m ukoliko se pjesacka veza nalazi
iznad javne ceste).

Raskrizja
Clanak 26.

Planom se dopusta izgradnja novih raskriZja na podrucju
glavne ulice (oznaka GU).

Raskrizja koja su planom predvidena za izgradnju na
podrudju glavne ulice (oznaka GU) su:
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- spoj sabirne ulice SU 1 i GU (rotor raskrizje)
- spoj sabirne ulice SU 2 i GU (T raskrizje)

Sva raskrizZja se izvode u razini s obaveznom horizontal-
nom signalizacijom.

Javni prijevoz

Clanak 27.

Podrudje obuhvata Plana moguée je povezati u sustav
javnog gradskog prijevoza na nacin da se osiguraju auto-
busna stajaliSta na glavnoj ulici GU.

Izvan i unutar obuhvata Plana moguce je osigurati pro-
stor za smjestaj autobusnih stajaliSta (ugibaliSta) uz glavnu
ulicu oznake GU ili nerazvrstanu cestu (izvan obuhvata
Plana), a minimalna S$irina ugibaliSta u tom slucaju iznosi
3,0 m prema Pravilniku o autobusnim stajali$tima.

Biciklisti¢ki 1 pjeSacki promet

Clanak 28.

Unutar obuhvata plana nisu posebno planirane bicikli-
sticke staze obzirom na konfiguraciju terena, a biciklisti¢ki
promet se moZe odvijati u sklopu planiranih ulica i drugim
povrsinama ukoliko drugim propisima nije drugacije odre-
deno.

Minimalna Sirina pjeSackih nogostupa iznosi 1,50 m
(iznimno 1.20 m), a planirani su u pravilu dvostrano.

Pjesacke povrSine moraju imati primjerenu zavrSnu
obradu hodne povrSine, moraju biti osvijetljene javnom
rasvjetom, te na njihovoj povrsini treba adekvatno rijesiti
odvodnju oborinskih voda.

Sve pjesacke povrSine moraju se izvesti tako da se one-
mogudi stvaranje arhitektonskih barijera temeljem Pravil-
nika o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s inva-
liditetom i smanjene pokretljivosti.

5.1.1. Promet u mirovanju (parkirne povrsine)

Clanak 29.

U sklopu planiranih namjena povrsina, ovisno o namjeni
gradevine, na svakoj gradevnoj Cestici potrebno je osigurati
prostor za parkiranje vozila.

Kriteriji za odredivanje potrebnog broja parkiraliSnih
mjesta ostalih gradevina, ovisno o namjeni gradevine i gra-
devinskoj bruto povrsini su sljededi:

Namjena prostora Jedinica

u gradevinama

Minimalni broj
parkirali$nih ili
garaznih mjesta

trgovine 1 mjesto 1 zaposlenik
30 mjesta 1000 m? bruto
izgradene povrsine
restorani i kavane 1 mjesto 4 sjedec¢ih mjesta

hoteli, vile min. 1 mjesto

min. 2 mjesta za

2 lezaja
100-120 lezaja

autobus
sportska 1 mjesto 20 sjedecih mjesta
dvorana min. 1 mjesto 500 sjedecih mjesta
za autobus

rekreacija 1 mjesto 500 m* gradevin-

ske bruto povrsine
kulturna 1 mjesto 5 sjedec¢ih mjesta
djelatnost

Clanak 30.

Minimalna povrSina parkiraliSnog mjesta za osobne
automobile iznosi 2,5 x 5,0 m. Na parkiraliStima gradevnih
Cestica uz kriterije iz prethodnog ¢lanka mora se osigurati
potreban broj parkirali$nih mjesta za vozila osoba s invali-
ditetom i smanjene pokretljivosti.

Broj parkiraliSnih mjesta za vozila osoba s invaliditetom
i smanjene pokretljivosti mora biti min. 5% od ukupnog
broja parkiraliSnih mjesta na Cestici, odnosno minimalno
jedno mjesto za parkiraliSne povr§ine manje od 20 parkira-
liSnih mjesta.

ParkiraliSna mjesta potrebno je ozeleniti na nacin da se
na svaka Cetiri parkiraliSna mjesta zasadi jedno stablo.

ParkiraliSna mjesta moraju biti vidljivo oznacena hori-
zontalnom i vertikalnom signalizacijom, a smjeStavaju se
na mjesta najbliZza pjeSackoj povrsini ili ulazu u gradevinu.

Javna parkiraliSta

Clanak 31.

U sklopu organizacije prometa u mirovanju na podrucju
obuhvata Plana predvideno je jedno javno parkiraliSte koje
je prikazano kartografskim prikazima br. 1. »KoriStenje i
namjena povrSina« i 2a. »Prometna, uli¢na i komunalna
infrastrukturna mreZa - Prometni sustav«.

Minimalni normativ za izvedbu jednog parkiraliSnog
mjesta, a koji ujedno obuhvaca i povrsinu dijela promet-
nice koja je u funkciji parkirnog mjesta iznosi minimalno
35 m? ukoliko se radi o parkirnom mjestu za osobne auto-
mobile, odnosno 120 m? ukoliko se radi o parkirnom mje-
stu za autobuse.

ParkiraliSne povrSine treba urediti kao asfaltirane ili ih
treba oplociti adekvatnim tipskim elementima dimenzioni-
ranim za predvideno prometno opterecenje.

U sklopu javnih parkiraliSnih povrSina treba rijeSiti
sustav oborinske odvodnje i javne rasvjete.

5.1.2. Zraéni promet

Clanak 32.

Planom se dopusta osiguravanje povrsine uz hotel ili na
krovu gradevine hotela za potrebe javnog uzletista (heli-
drom).

Velicina prostora helidroma je najmanje 30 x 30 m, a
nacin uredenja povrsine helidroma odnosno uvjeti koriSte-
nja moraju biti u skladu sa zakonskom regulativom.

5.2._UVJETI GRADNJE TELEKOMUNIKACIJSKE
MREZE

Clanak 33.

Na kartografskom prikazu br. 2b. »Prometna, uli¢na i
komunalna infrastrukturna mreza - Energetski sustav,
posta i telekomunikacije«, prikazana je nepokretna elek-
tronicka komunikacijska mreza.

Planom je predvidena izgradnja nove infrastrukture za
elektronicke komunikacije i povezne opreme. Nova elek-
tronicka komunikacijska infrastrukture u vidu kabelske
kanalizacije izvodi se podzemnim kablovima u sklopu pro-
metnih i pjeSackih povrsina.

Izgradnjom kabelske kanalizacije osigurava se elasti¢no
koristenje vec izgradene elektronicke komunikacijske
mreZe kroz povecanje kapaciteta, a kabelska kanalizacija
osigurava uvodenje mreze za kabelsku televiziju kao i
nove tehnologije prijenosa optickim kabelima u pretplat-
nicku mreZzu bez naknadnih gradevinskih radova.
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Trasu kabelske kanalizacije dozvoljeno je polagati mimo
pravocrtne trase uz blagi luk koji ¢e omoguditi uvlacenje
telekomunikacijskih kabela.

Planirana kabelska kanalizacija gradi se u pravilu sa cije-
vima promjera @ 50, 75 i 110 mm. Na mjestima izrade spoj-
nica na poloZenim kabelima te kod planiranih distributiv-
nih toc¢aka, predvida se ugradnja odgovarajuc¢ih montaznih
kabelskih zdenaca razli¢itih dimenzija ovisno o namjeni
zdenaca. Lokaciju i veli¢inu zdenaca kao i odabir trase
potrebno je usuglasiti i temeljiti na izvedbenim projektima
ostale infrastrukture a narocito projektu ceste.

Dubina rova za polaganje cijevi izmedu zdenaca treba
biti tolika da je minimalna udaljenost od povrSine terena
do tjemena cijevi u gornjem redu min 0.7 m. Na prijelazu
prometnica taj razmak mora biti min 1,0 m.

Od zdenaca trase kabelske kanalizacije do zdenca uz ili
u objektu i dalje prema instalacijskom telekomunikacij-
skom ormariéu potrebno je poloziti 2 PEHD cijevi & 40
mm. za manji odnosno 3 za ve¢i objekt.

Kuéne telekomunikacijske instalacije treba izvoditi
prema Pravilniku o tehnickim uvjetima za elektronicku
komunikacijsku mreZu poslovnih i stambenih zgrada.

Radove na izvodenju elektronicke komunikacijske infra-
strukture i povezane opreme treba izvoditi prema vaZeéim
zakonskim propisima i pravilnicima:

- Zakon o elektroni¢kim komunikacijama (NN 73/2008)

- Pravilnik o tehni¢kim uvjetima gradnje i uporabe tele-
komunikacijske infrastrukture (NN 88/01)

- Pravilnik o jednostavnim gradevinama i radovima (NN
21/2009)

- Pravilnik o tehni¢kim uvjetima za elektroni¢ku komu-
nikacijsku mrezu poslovnih 1 stambenih zgrada (NN 155/
2009)

- Pravilnik o nacinu i uvjetima odredivanja zone komu-
nikacijske infrastrukture i povezane opreme, zaStitne
zone 1 radijskog koridora, te obaveze investitora radova
ili gradevine (NN 42/09)

Postavljanje elektronicke komunikacijske infrastrukture
i povezane opreme (antenski prihvat) na postojeée grade-
vine moguce je uz suglasnost vlasnika te gradevine.

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREZE

Clanak 34.

Komunalnu infrastrukturu treba graditi unutar povrsina
planiranih ulica u sklopu kolnika i nogostupa, te na povrsi-
nama ugostiteljsko-turisticke 1  sportsko-rekreacijske
namjene postujuéi minimalne dopustene udaljenosti
izmedu pojedinih vodova infrastrukturne mreZze.

Gradevine trafostanice, upojnih bunara i uredaja za pro-
¢iS¢avanje otpadnih voda se mogu graditi u sklopu planira-
nih povrSina ugostiteljsko-turisticke namjene ili sportsko-
rekreacijske.

Aktom kojim se dozvoljava gradnja odredit ¢e se deta-
ljan polozaj vodova komunalne infrastrukturne mreZe.
Izgradnja treba biti uskladena s dodatnim posebnim uvje-
tima javnih komunalnih poduzeca, koja su nadlezna za
pojedine vodove infrastrukturne mreze.

5.3.1. Vodnogospodarski sustav

Vodoopskrba

Clanak 35.

Rjesenje sustava vodoopskrbe unutar obuhvata Plana
prikazano je na kartografskom prikazu br. 2c. »Prometna,
ulicna i komunalna infrastrukturna mreza - Vodnogospo-
darski sustav«.

Planirani vodoopskrbni cjevovodi polaZzu se unutar pro-
metnih povrSina na nogostupu. Ukoliko to nije moguce,
cjevovod se poloZe unutar kolnika.

Opskrbu pitkom vodom unutar zone potrebno je izvesti
prikljucenjem na glavni distributivni cjevovod koji prolazi
drzavnom cestom Omisalj - Valbiska (trajekt) Merag (kori-
dor postojece ceste D104: D102 -Valbiska (trajektna luka)
koja je locirana izvan obuhvata plana. Prikljucni cjevovod
treba izvesti iz duktilnih, PEHD i jednakovrijednih cijevi
minimalnog profila DN 200 mm (bolje DN 225-250 mm).

Prikljuéne vodove vodoopskrbne mreZe unutar zone
potrebno je izvesti iz duktilnih, PEHD i jednakovrijednih
cijevi minimalnog profila DN 100 mm (bolje DN 150-200
mm). Vodoopskrbnu mrezu treba formirati prstenasto
radi izjednaCenja tlaka u mreZi i opskrbe potroSaca
vodom iz dva smjera (ukoliko je moguce osigurati spoj
na vodoopskrbu naselja Pineziéi).

Vodovodne cijevi potrebno je polagati u rov ¢ija se
Sirina utvrduje prema profilu cjevovoda, na propisnu
dubinu kao zastita od smrzavanja i mehanickog ostecenje
cijevi.

Koridor za vodenje vodoopskrbnog cjevovoda odreden
je kao min. prostor za intervenciju na cjevovodu i min.
udaljenosti u odnosu na druge ukopane instalacije (min.
1,50 m od osi cjevovoda s obje strane).

Hidrante je potrebno spojiti na vod lokalne mreZe, uz
obaveznu izvedbu zasuna, sukladno Pravilniku o hidrant-
skoj mreZi za gaSenje pozara (NN broj 08/06).

Na mjestima prijelaza ispod kolni¢ke konstrukcije
vodoopskrbne cjevovode je potrebno obavezno izvesti u
zastitnoj cijevi ili u betonskoj oblozi.

Odvodnja

Clanak 36.

Rjesenje sustava odvodnje otpadnih voda unutar obuh-
vata Plana prikazano je na kartografskom prikazu br. 2c.
»Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza -
Vodnogospodarski sustav.

Prema Odluci o zonama zastite izvoriSta vode za pice na
otoku Krku (»Sluzbene novine« PGZ broj 17/2007) pred-
metno podrucje je izvan zone sanitarne zastite.

Sustav odvodnje otpadnih voda planiran je kao razdjelni
sustav. Cjevovodima se posebno prikupljaju sanitarne
otpadne vode i oborinske vode.

Sanitarne otpadne vode odvode se u smjeru uredaja za
procis¢avanje otpadnih voda koji je lociran na juZnoj strani
obuhvata plana.

Clanak 37.

Sanitarne vode iz gradevina potrebno je ispuStati u
kanalizacijski sustav preko priklju¢no - kontrolnih okana.

Sastav otpadnih voda koje se upuStaju u kanalizacijski
sustav mora biti u skladu s Pravilnikom o grani¢nim vrijed-
nostima emisija otpadnih voda (NN 80/2013).

Clanak 38.

Oborinske i povrsSinske vode s neizgradenog gradevin-
skog zemljiSta, zelenih povrSina i prometnih povrsina
potrebno je prikupiti u kanalizaciju sustavom slivnika i
linijskih reSetki koje imaju ugradeni taloZnik, radi prihvata
plivajucih i krutih Cestica u oborinskoj vodi, te tako obra-
denu vodu spojiti na sustav oborinske odvodnje i ispustiti
u okolni teren na lokacijama gdje se mora osigurati
izvedba upojnih bunara.

Na svim javnim parkiraliSnim povrS§inama koje imaju
kapacitet parkiraliSta preko 20 parkiraliSnih mjesta
potrebno je ugraditi separatore mineralnih ulja i ugljikovo-



Srijeda, 30. travnja 2014.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 1425 — broj 11

dika na kojima se oborinske vode moraju procistiti prije
ispustanja u okolni teren putem upojnih bunara.

U sustav oborinske odvodnje ne smiju se ispustati sani-
tarne otpadne vode.

Clanak 39.

Kanalizacijski sustav otpadnih voda potrebno je izvesti
od PEHD, poliesterskih, PVC ili jednako vrijednih cijevi.

Revizijska okna na trasi cjevovoda potrebno je izvesti
kao montazna, monolitna ili tipska s obaveznom ugrad-
njom penjalica i poklopcima za prometno opterecenje
prema poziciji na terenu (prometna, pjeSacka povrsina), a
slivnike kao tipske s taloZnicom.

Svi zahvati na sustavu odvodnje moraju biti uskladeni s
odredbama Zakona o vodama i vodopravnim uvjetima i
vaze¢om Odlukom o odvodnji i prociS¢avanju otpadnih
voda na podrudju Grada Krka (»Sluzbene novine« PGZ
br. 21/00 1 7/01).

Cijeli kanalizacijski sustav treba izvesti kao vodonepro-
pustan.

5.3.2. Energetski sustav

Elektroopskrba

Clanak 40.

Rjesenje sustava elektroopskrbe unutar obuhvata Plana
prikazano je na kartografskom prikazu br. 2b »Prometna,
ulicna i komunalna infrastrukturna mreZa - Energetski
sustav, posta i telekomunikacije«.

Planirane trafostanice 20/0,4 kV gradit ¢ée se na lokaci-
jama nacelno ucrtanim u grafickom dijelu plana. Mikro
lokacija trafostanice 20/0,4 kV odredit ¢e se nakon defini-
ranja stvarnih potreba buducih kupaca. Trafostanice ¢e se
graditi kao samostojece gradevine ili kao ugradene u gra-
devini.

Ako se trafostanice 20/0,4 kV grade kao samostojece u
vlasniStvu distribucije, potrebno je osigurati zasebnu par-
celu na nacin da trafostanica bude minimalno udaljena
1,0 m od granice parcele i 2,0 m od kolnika.

Ako se trafostanica gradi kao poluukopana u vlasnistvu
distribucije, potrebno je osigurati parcelu u veli€ini propi-
sanoj ovim Odredbama.

Ako se trafostanica gradi kao ugradbena u vlasnistvu
distribucije, potrebno je unutar gradevine za nju osigurati
prostor koji ¢e biti u njenom vlasniStvu.

Planirane trafostanice trebaju imati direktan pristup / ili
posredan pristup do javne povrSine.

Za kupce elektricne energije koji zahtijevaju vrSnu
snagu koja se ne moZe osigurati iz planiranih trafostanica
20/0,4 kV treba osigurati lokaciju za novu trafostanicu 20/
0,4 kV (kao samostojeéu gradevinu ili kao ugradenu u gra-
devini) unutar obuhvata zahvata.

Vodovi 20 kV naponskog nivoa izvodit ¢e se iskljucivo
podzemnim kabelima po nacelnim trasama prikazanim u
grafickom dijelu Plana. Moguéa odstupanja trasa bit ce
obrazloZena kroz projektnu dokumentaciju, a to¢ne trase
odredit ¢e se tek po odredivanju mikro lokacija trafosta-
nica.

Trase buduce niskonaponske mreZe nisu prikazane u
grafickom dijelu Plana, ve¢ ¢e se izvoditi prema zasebnim
projektima. Niskonaponska mreza ¢ée se izvoditi kao pod-
zemna ili kao nadzemna sa samonosivim kabelskim vodi-
¢ima na betonskim ili Zeljeznim stupovima.

Javna rasvjeta ulica i pjeSackih staza unutar zone plana
rijesit ¢e se zasebnim projektima, kojima ée se definirati
njeno napajanje i upravljanje, tip stupova, njihov razmje-
Staj u prostoru, odabir armatura i sijalica te traZeni nivo
osvijetljenosti.

Plinoopskrba

Clanak 41.

Podrucje obuhvata Plana nema izgradenu plinoopskrbnu
mreZu na bazi prirodnog plina. Do izgradnje plinoopskrbne
mreZe na bazi prirodnog plina, dopusta se koristenje ukap-
ljenog naftnog plina (UNP) u svim sektorima potro$nje
sukladno vaZeéim Pravilnicima.

Obnovljivi izvori energije

Clanak 42.

Planom se dopusta koriStenje obnovljivih izvora energije
(solarna energija-solarni fotonaponski paneli).

Planom je dopustena ugradnja solarnih fotonaponskih
panela, manjih energetskih jedinica za proizvodnju elek-
tricne i toplinske energije (kogeneracija) koja se mozZe
koristiti za zagrijavanje, odnosno hladenje pojedinih grade-
vina. Solarni fotonaponski paneli se mogu postavljati na
krovove gradevina ili kao pokrov iznad parkiraliSnih
povrsina.

6. UVJETI
POVRSINA

UREDENJA JAVNIH ZELENIH

Clanak 43.
U obuhvatu Plana nisu planirane javne zelene povrsine.

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRADEVINA I AMBIJEN-
TALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. Mjere zastite prirodnih vrijednosti i posebnosti

Clanak 44.

U obuhvatu Plana nema zasti¢enih ni za zastitu predlo-
Zenih dijelova prirode.

Podruc¢je obuhvata Plana nalazi se unutar Zasti¢enog
obalnog podruc¢ja mora, prostora od osobite vaznosti za
Republiku Hrvatsku.

Podrucje Zasti¢enog obalnog podrucja mora prikazano je
na kartografskom prikazu br. 3b. Uvjeti koriStenja, uredenja
i zaStite povrSina - Podrucja posebnih uvjeta koristenja.

Clanak 45.

Prema Uredbi o ekoloskoj mrezi (NN 124/13) na podru-
¢ju obuhvata Plana nalazi se medunarodno vazno podrucje
za ptice: (SPA) HR1000033 Kvarnerski otoci i podrucja
ofuvanja vaznog za vrste 1 staniSne tipove (pSCI)
HR2001357 Otok Krk.

Kvarnerski otoci:

Kategorija za ciljnu vrstu: l=medunarodno znacajna
vrsta za koju su podrudja izdvojena temeljem c¢lanaka 3. i
Clanka 4. stavka 1. Direktive 2009/147/EZ:

- vodomar (Alcedo atthis)

- jarebica kamenjarka (Alectoris graeca)

- primorska trepteljka (Anthus campestris)

- suri orao (Aquila chrysaetos)

- bukavac (Botaurus stellaris)

- usara (Bubo bubo)

- ¢ukavica (Burhinus oedicnemus)

- kratkoprsta Seva (Calandrela brachydactyla)

- leganj (Caprimulgus europaeus)

- zmijar (Circaetus gallicus)

- eja strnjarica (Circus cyaneus)

- crna zuna (Dryocopus martius)

- mala bijela Caplja (Egretta garzetta)

- mali sokol (Falco columbarius)

- bjelonokta vjetrusa (Falco naumanni)
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- sivi sokol (Falco peregrinus)

- crvenonoga vjetrusa (Falco vespertinus)

- crnogrli plijenor (Gavia arctica)

- crvenogrli plijenor (Gavia stellata)

- Zdral (Grus grus)

- bjeloglavi sup (Gyps fulvus)

- Capljica voljak (Ixobrychus minutus)

- rusi svracak (Lanius collurio)

- sivi svracak (Lanius minor)

- Seva krunica (Lullula arborea)

- mala §ljuka (Lymnocryptes minimus)

- Skanjac osa§ (Pernis apivorus)

- morski vranac (Phalacrocorax aristotelis desmarestii)

- siva §tijoka (Porzana parva)

- rida Stijoka (Porzana porzana)

- mala ¢igra (Sterna albifrons)

- crvenokljuna ¢igra (Sterna hirundo)

- dugokljuna cigra (Sterna sandvicensis)

Kategorija za ciljnu vrstu: 2=redovite migratorne vrste
za koje su podrudja izdvojena temeljem clanka 4. stavka
2. Direktive 2009/147/EZ.:

- znacajne negnijezdece (selidbene) populacije ptica
(kokosica Rallus aquaticus)

Otok Krk

Kategorija za ciljnu vrstu/stani$ni tip: 1=medunarodno
znacajna vrsta/stani$ni tip za koje su podrudja izdvojena
temeljem Clanka 4. stavka 1. Direktive 92/43/EEZ:

- kopnena kornjaca (Testudo hermanni)

- Cetveroprugi kravosas (Elaphe quatuorlineata)

- crvenkrpica (Zamenis situla)

- oStrouhi $iSmi§ (Myotis blythii)

- Karbonatne stijene sa hazmofitskom vegetacijom

- Stijene i strmci (klifovi) mediteranskih obala obrasli
endemi¢nim vrstama Limonium spp.

- Spilje i jame zatvorene za javnost

- Vegetacija preteZzno jednogodi$njih halofita na oba-
lama s organskim nanosima (Cakiletea maritimae p.)

- Mediteranske povremene lokve

- Isto¢no submediteranski suhi travnjaci (Scorzoneretalia
villosae)

Clanak 46.

U najvecoj mjeri potrebno je planirati na nacin da se
sacuvaju postojeci suhozidi, odnosno da s suhozidi izmjeste
na nacin da predstavljaju ogradu izmedu razli¢itih
namjena. U cilju oCuvanja krajobraznih vrijednosti plani-
rati izgradnju objekata na nacin da se ne narusi fizionomija
krajobraza. Gradnja se osobito ne smije vrSiti na vrijednim
panoramskim tockama.

7.2. Mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina i gradevina
i ambijentalnih vrijednosti

Clanak 47.

U obuhvatu Plana nema zasti¢enih ni za zastitu predlo-
Zenih dijelova kulturne bastine.

Zbog blizine evidentiranih arheoloskih lokaliteta propi-
suje se obavezan arheoloski nadzor kod iskopa uslijed
vecih infrastrukturnih radova.

8. POSTUPANIJE S OTPADOM

Clanak 48.

Pri postupanju s otpadom potrebno je prije svega izbje-
gavati nastajanje otpada, smanjivati koli¢ine proizvedenog
otpada, organizirati sortiranje komunalnog otpada u svrhu
smanjivanja koli¢ina i volumena otpada, te organizirati

sakupljanje, odvajanje i odlaganje svih iskoristivih otpad-
nih tvari (papir, staklo, metal, plastika i dr.), a odvojeno
sakupljati opasni otpad.

Proizvodaci otpada i svi sudionici u postupanju s otpa-
dom duzni su pridrzavati se odredbi Zakona o odrZzivom
gospodarenju otpadom (Narodne novine 94/13) i propisa
donesenih temeljem Zakona.

Provodenje mjera za postupanje s komunalnim otpadom
osigurava lokalna samouprava, a skuplja ga ovlaStena
pravna osoba. Komunalni otpad skuplja se u propisane
spremnike na svakoj gradevnoj Cestici ili propisane spre-
mnike koji se postavljaju organizirano na javnoj povrsini,
uz osiguran prilaz za komunalno vozilo. Potrebno je osigu-
rati spremnike za odvojeno skupljanje otpada po svoj-
stvima (papir, staklo, plastika, limena ambalaza).

Provodenje mjera za postupanje s neopasnim industrij-
skim, ambalaZnim, gradevnim, elektrickim i elektronickim
otpadom, otpadnim vozilima i otpadnim gumama osigu-
rava Zupanija, a skupljaju ga ovlaStene pravne osobe.
Odvojeno skupljanje ovih vrsta otpada svaki proizvodac
duZan je osigurati na vlastitoj gradevnoj Cestici.

Provodenje mjera postupanja s opasnim otpadom osigu-
rava Vlada Republike Hrvatske, a skupljaju ga ovlastene
pravne osobe. Opasni otpad mora se odvojeno skupljati.
Proizvodac opasnog otpada obvezan je osigurati propisno
skladi$tenje i oznacavanje opasnog otpada, do konac¢nog
zbrinjavanja od strane ovlastenih pravnih osoba.

Unutar obuhvata Plana planirana je povrSina za gradnju
komunalnog dvoriSta prema uvjetima pod tockom 2.3.1.
Uvjeti smjestaja komunalnog dvoriSta (T2;.x). Komunalno
dvoriste je namijenjeno razvrstavanju i privremenom skla-
distenju isklju¢ivo komunalnog neopasnog otpada. Odlaga-
nje u komunalnom dvoristu (T2,.x) dozvoljeno je isklju-
¢ivo korisnicima zone. Otpad iz komunalnog dvoriSta
odlaze se, kao i sav otpad sa podru¢ja Grada Krka, u
Opcini Vrbnik na lokaciji odlagaliSta komunalnog otpada
»Treskavac.

9. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTIE-
CAJA NA OKOLIS

Clanak 49.

Zastitu okolisa potrebno je obavljati u skladu s Planom
intervencija u zastiti okoliSa Grada Krka (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 47/07).

U obuhvatu Plana ne dopusta se razvoj djelatnosti koje
ugroZavaju zdravlje ljudi i Stetno djeluju na okolis.

Mjere sprecavanja nepovoljnog utjecaja na okoli§ obuh-
vacaju skup aktivnosti usmjerenih na ocuvanje okolisa, i to
cuvanjem 1 poboljSanjem kvalitete voda, zastitom i pobolj-
Sanjem kakvode zraka, smanjenjem prekomjerne buke i
mjerama posebne zastite.

9.1. Cuvanje i pobolj$anje kvalitete voda

Clanak 50.
Zastita podzemnih i povrSinskih voda odreduje se mje-

rama za sprecavanje i smanjivanje oneciSenja, prije
svega izgradnjom sustava odvodnje te propisanom II. kate-
gorijom uredenosti gradevinskog zemljiSta za svu novu
izgradnju.

Ostale mjere za sprecavanje i smanjivanje oneciS¢enja
podzemnih i povrSinskih voda ukljucuju izbjegavanje odli-
jevanja onecis¢enih voda i voda oneciséenih detergentima,
brigu korisnika o zastiti i odrZavanju vodovodne mreZe,
hidranata i drugih vodovodnih uredaja unutar i ispred vla-
stite gradevne Cestice.

Opasne i druge tvari koje se ispusStaju u sustav javne
odvodnje ili u drugi prijemnik, te u vodama koje se
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nakon prociS€avanja ispustaju iz sustava javne odvodnje
otpadnih voda u prirodni prijemnik, moraju biti u okvirima
grani¢nih vrijednosti pokazatelja i dopuStene koncentracije
prema Pravilniku o grani¢nim vrijednostima emisija otpad-
nih voda (NN 80/2013).

9.2. Zastita i poboljSanje kakvoce zraka

Clanak 51.

Na podrucju obuhvata Plana ne dopusta se razvoj djelat-
nosti koje bi ugrozavale zdravlje ljudi i Stetno utjecale na
okolis.

Osnovna je svrha zaStite i poboljSanja kakvoce zraka
ocuvati zdravlje ljudi, biljni i Zivotinjski svijet te kulturne
i druge materijalne vrijednosti.

Mjere za zastitu zraka podrazumijevaju Stednju i racio-
nalizaciju energije uvodenjem plina kao energenta, a loZi-
Sta na kruta i tekuca goriva treba koristiti racionalno i upo-
trebljavati gorivo s dozvoljenim postotkom sumpora
(manje od 0,55 g/MJ).

Stacionarni izvori (tehnoloski procesi, uredaji i objekti iz
kojih se ispustaju u zrak oneciSéujuce tvari) oneciséenja
zraka moraju biti proizvedeni, opremljeni, rabljeni i odrza-
vani na nacin da ne ispustaju u zrak tvari iznad granic¢nih
vrijednosti emisije, prema zakonu i posebnom propisu o
grani¢nim vrijednostima emisije oneciS¢ujucih tvari u zrak
iz stacionarnih izvora.

9.3. Zastita od prekomjerne buke

Clanak 52.

Mjere zastite od buke potrebno je provoditi sukladno
Zakonu o zastiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13) i Pra-
vilniku o najvi§im dopuStenim razinama buke u sredini u
kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04, 46/08).

Za nove gradevine primjenom mjera zastite od buke kod
projektiranja, gradenja i odabira tehnologije, osigurati §to
manju emisiju zvuka.

9.4. Mjere zastite od elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti

Clanak 53.

Mjere zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasno-
sti temelje se na polaziStima i ciljevima Plana, pri ¢emu je
organizacija i namjena prostora planirana integralno s pla-
niranjem zastite, Sto se posebno isti¢e odredenim nacinom
gradnje, gusto¢om izgradenosti i gusto¢om koriStenja zone.

Sklanjanje ljudi

Clanak 54.

Planom S$ireg podrucja nije utvrdena obveza izgradnje
skloniSta osnovne zastite.

Sklanjanje ljudi stoga se osigurava privremenim izmje-
Stanjem stanovniStva, prilagodavanjem pogodnih podrum-
skih i drugih gradevina za funkciju sklanjanja ljudi u odre-
denim zonama, $to se utvrduje Planom zastite i spasavanja,
odnosno posebnim planovima sklanjanja i privremenog
izmjeStanja stanovnika, prilagodavanja i prenamjene
pogodnih prostora koji se izraduju u slucaju neposredne
ratne opasnosti. Navedeni planovi su operativni planovi
civilne zastite koji se izraduju za trenutno stanje u pro-
storu.

Ovim Planom odredene je lokacija sirene za uzbunjivanje.

Putovi evakuacije stanovni§tva za slucaj elementarnih
nepogoda definirani su kartografskim prikazom br. 3.a.
»Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina - Oblici kori-
Stenja; Mjere posebne zastite«.

Privremene lokacije za prikupljanje evakuiranih osoba
van zona uruSavanja definirane su unutar podrucja obuh-
vata Plana, a prikazane su na kartografskom prikazu 3.a.
»Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina - Oblici kori-
Stenja; Mjere posebne zastite«.

Zbrinjavanje stanovniStva s podru¢ja obuhvata Plana
organizirat ¢e se unutar povrsina prikazanih na kartograf-
skom prikazu 3.a. »Uvjeti kori§tenja, uredenja i zastite
povrsina - Oblici koriStenja; Mjere posebne zastite«.

U svrhu zastite stanovniStva od elementarnih nepogoda i
ratnih opasnosti sve gradevine unutar obuhvata Plana u
sklopu kojih se ocekuje okupljanje veéeg broja ljudi,
moraju definirati nacin vlastitog sustava uzbunjivanja
sukladno Pravilniku o postupanju uzbunjivanja stanovni-
Stva (NN 47/06, 110/11).

9.5. Mjere zadtite od poZara

Clanak 55.

Kod projektiranja gradevina, radi vece uniformiranosti u
odabiru mjera zastite od pozara, prilikom procjene ugroze-
nosti od poZara, u prikazu mjera zaStite od poZara kao
sastavnom dijelu projektne dokumentacije, potrebno je pri-
mjenjivati numeri¢ku metodu TRVB 100 ili neku drugu
opée priznatu metodu.

Kod odredivanja medusobne udaljenosti objekata, voditi
racuna o pozarnom opterecenju objekta, intenzitetu toplin-
skog zraCenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti obje-
kata i fasadnih zidova, meteoroloskim uvjetima i dr. Uko-
liko se ne moZe posti¢i minimalna propisana udaljenost
medu objektima, potrebno je predvidjeti dodatne, poja-
Cane mjere zaStite od poZara.

Kod projektiranja novih prometnica ili rekonstrukcije
postojecih, obavezno je planiranje vatrogasnih pristupa
koji imaju propisanu Sirinu, nagibe, okretiSta, nosivost i
radijuse zaokretanja, a sve u skladu s Pravilnikom o uvje-
tima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94, 142/03).

Prilikom gradnje 1 rekonstrukcije vodoopskrbnih
sustava, obavezno je planiranje izgradnje hidrantske
mreZe sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreZi za gasenje
pozara (NN 08/06).

Za gradnju gradevina i postrojenja za skladistenje i pro-
met zapaljivih tekucina i/ili plinova, moraju se poStivati
odredbe ¢l. 11. Zakona o zapaljivim tekucinama i plino-
vima (NN 108/95, 56/10) i propisa donjetih na temelju
njega.

Dosljedno se pridrZavati prijedloga tehnickih i organiza-
cijskih mjera iz Procjene ugroZenosti od poZara i vaZece
zakonske regulative i pravila tehnicke prakse iz podrucja
zastite od pozara.

Na temelju ¢lanka 28. Zakona o zastiti od pozara (NN
92/10) izraditi elaborat zastite od poZara za sloZenije grade-
vine (gradevine skupine 2).

9.6. Mjere zastite od potresa

Clanak 56.

U svrhu efikasne zastite od potresa neophodno je kon-
strukcije svih gradevina planiranih za gradnju uskladiti s
posebnim propisima za predmetnu seizmicku zonu.

Do izrade nove seizmicke karte Zupanije i karata uzih
podrucja, protupotresno projektiranje i gradenje treba pro-
voditi u skladu s postojeéim seizmickim kartama, zakonima
i propisima.

Za podrucje obuhvata Plana osnovni stupanj seizmi¢no-
sti iznosi 7 MCS s odstupanjem prema 7- i 7+.

Projektiranje, gradenje i rekonstrukcija gradevina mora
se provesti tako da gradevine budu otporne na potres, te
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¢e se za njih, tj. za konkretnu lokaciju obaviti detaljna sei-
zmicka, geomehanicka i geofizicka istraZivanja.

Sve prometnice treba zastititi posebnim mjerama od
ruSenja zgrada i ostalog zaprecavanja radi §to brze i jedno-
stavnije evakuacije ljudi i dobara.

Privremene lokacije za odlaganje materijala nakon even-
tualnih uru$avanja, definirane su unutar podrucja obuhvata
Plana, a prikazane su na kartografskom prikazu br. 3.a.
»Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina - Oblici kori-
Stenja; Mjere posebne zastite«.

Unutar obuhvata Plana definirane su lokacije trafosta-
nica kao potencijalna kriticna infrastruktura koja bi
mogla biti ugroZena potresnim djelovanjima.

9.7. Zastita od tehnicko - tehnoloskih katastrofa i vecih
nesreca u gospodarstvu i prometu

Clanak 57.

Unutar obuhvata Plana nisu evidentirane ili planirane
gradevine i djelatnosti koje u tehnoloSkom procesu koriste
ili prevoze opasne tvari §to bi moglo prouzrociti eventualne
tehnicko-tehnoloske nesrece, pa se planom ne propisuju
mjere posebne zastite.

Clanak 58.

Unutar obuhvata Plana nisu evidentirane i ne planiraju
se lokacije odlagaliSta otpada i divljih deponija, a Planom
se ne definiraju niti mjere zastite od epidemije i epizootije.

Unutar obuhvata Plana planirana je povrSina za gradnju
komunalnog dvoriSta prema uvjetima pod to¢kom 2.3.1.
Uvjeti smjestaja komunalnog dvorista (T2, k).

Unutar obuhvata Plana nisu evidentirana podrucja na
kojima bi se mogla pojaviti klizi$ta ili poplave, pa se pla-
nom ne propisuju mjere zastite od klizanja tla i zaStita od
poplave.

9.8. Sprjecavanje stvaranja arhitektonsko-urbanisti¢kih
barijera

Clanak 59.

Na podrucju obuhvata Plana potrebno je primjenjivati
urbanisticko - tehnicke uvjete i normative za sprecavanje
stvaranja arhitektonsko - urbanistickih barijera, u skladu
s posebnim propisima.

Gradevine unutar obuhvata Plana moraju biti projekti-
rane na nacin da je osobama smanjene pokretljivosti osigu-
ran nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad.

Potrebno je, u skladu s posebnim propisima, osigurati
odreden broj PGM za osobe sa smanjenom pokretljivoséu
u odnosnu na ukupni propisani broj PGM, te izvoditi pri-
stupe pjeSackim prijelazima na kriZanjima sa skoSenim rub-
njacima, kako bi se osiguralo nesmetano kretanje osoba sa
smanjenom pokretljivoséu.

10. MJERE PROVEDBE PLANA

10.1. Obveza izrade detaljnijih planova

Clanak 60.

Na podrucju obuhvata Plana ne propisuje se izrada
detaljnog plana uredenja.

1. ZAVRSNE ODREDBE

Glava V.

Ukoliko ¢e se Plan realizirati u fazama, potrebno je da u
svakoj fazi bude zadovoljen kriterij 75% : 25% (smjeStajne
jedinice u hotelu u odnosu na smjeStajne jedinice u
vilama).

Glava VI.

Plan je izraden u 6 izvornika ovjerenih pecatom Grad-
skog vije¢a Grada Krka i potpisom predsjednika Gradskog
vijeéa Grada Krka.

Izvornici Plana ¢uvaju se u pismohrani Grada Krka,
Upravnog odjela za graditeljstvo i zaStitu okoliSa PGZ,
Ispostave Krk, Javnoj ustanovi Zavodu za prostorno ure-
denje Primorsko-goranske Zupanije te Ministarstvu gradi-
teljstva i prostornog uredenja.

Glava VII.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »SluZbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 350-02/13-02/5
Ur. broj: 2142/01-01-14-59
Krk, 22. travnja 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA KRKA

Predsjednik
Josip Stanicié, v. r.

16.

Na temelju ¢lanka 4. i 5. Odluke o izboru ¢lanova vijeca
mjesnih odbora na podrudju Grada Krka (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 6/14), shodno
odredbama Zakona o lokalnim izborima (»Narodne
novine« broj 144/12) i c¢lanka 78. Statuta Grada Krka
(»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/
09, 41/09 i 13/13), Gradsko vije¢e Grada Krka, na sjednici
odrzanoj 22. travnja 2014. godine, donijelo je

ODLUKU
o raspisivanju izbora za ¢lanove vijeéa mjesnih odbora
na podruéju Grada Krka

Clanak 1.

Raspisuju se izbori za ¢lanove vije¢a mjesnih odbora na
podrucju Grada Krka i to za:

- MJESNI ODBOR KORNIC,

- MJESNI ODBOR MILOHNIC,

- MJESNI ODBOR POLIJICA,

- MJESNI ODBOR SKRBCIC - PINEZIC i
- MJESNI ODBOR VRH.

Clanak 2.

Sukladno odredbi ¢lanka 78. Statuta Grada Krka vijeca
mjesnih odbora imaju pet (5) ¢lanova.

Clanak 3.

Za dan provedbe izbora odreduje se nedjelja 8. lipnja
2014. godine.

Clanak 4.

Tijela za provedbu izbora sukladno Zakonu o lokalnim
izborima (»Narodne novine« broj 144/12) i Odluke o
izboru ¢lanova vije¢a mjesnih odbora na podruc¢ju Grada
Krka (»Sluzbene novine Primorsko-goranske zupanije«
broj 6/14) su:

- Stalni i proSireni sastav izbornog povjerenstva koji
posebnim rjeSenjem imenuje Gradonacelnik Grada Krka,

- Biracki odbori koje posebnim rjeSenjem imenuje Grad-
sko izborno povjerenstvo.
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Zastitu izbornog prava provodi se sukladno odredbama
Zakona o lokalnim izborima i Odluke o izboru ¢lanova
vije¢a mjesnih odbora u podrucju Grada Krka.

Clanak 5.

Na tijek i postupak izbora za clanove vije¢a mjesnih
odbora primjenjuju se odredbe Zakona o lokalnim izborima
(»Narodne novine« broj 144/12) i Odluke o izboru ¢lanova
vijeca mjesnih odbora na podrucju Grada Krka (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 6/14).

Clanak 6.

Sve potrebne obrasce za podnoSenje kandidacijskih lista,
politicke stranke i bira¢i mogu preuzeti u Izbornom povje-
renstvu Grada Krka u prostorijama Odsjeka za opce,
pravne i kadrovske poslove, radnim danom od 10,00 do
15,00 sati.

Clanak 7.

Prijedlozi kandidacijskih lista, zajedno sa dostavljanjem
ocitovanja i prihvacanja kandidature dostavljaju se Grad-
skom izbornom povjerenstvu.

Kandidacijske liste moraju prispjeti izbornom povjeren-
stvu u roku od 14 dana od dana stupanja na snagu Odluke
o raspisivanju izbora, tj. do 24,00 sata zadnjeg dana roka
(15. svibnja 2014. godine).

Clanak 8.

Izborno povjerenstvo ¢e u roku 72 sata od isteka roka za
kandidiranje, objaviti na oglasnoj plo¢i Grada Krka, mje-
snog odbora za Cije se Vijece izbori provode i na web stra-
nici Grada, sve pravovaljane predloZene kandidacijske liste
i zbirnu listu za izbor ¢lanova vijeca.

Clanak 9.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana nakon objave u
»SluZzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«, a
objavit ¢e se 1 na lokalnoj radio postaji, oglasnoj ploci i
web stranici Grada Krka te oglasnim plocama mjesnih
odbora u kojima se provode izbori.

Klasa: 026-03/14-01/3
Ur. broj: 2142/01-01-14-5
Krk, 22. travnja 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA KRKA

Predsjednik
Josip Stanidié, v. r.

17.

Na temelju ¢lanka 8. i 28. stavka 4. Zakona o savjetima
mladih (»Narodne novine« broj 41/14), ¢lanka 8. Odluke o
osnivanju Savjeta mladih Grada Krka (»SluZbene novine
Primorsko-goranske Zupanije« broj 37/07) i ¢lanka 40. Sta-
tuta Grada Krka (»SluZbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 28/09, 41/09 i 13/13), Gradsko vijece
Grada Krka, na sjednici odrZanoj 22. travnja 2014. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izboru ¢lanova Savjeta mladih Grada Krka

L
U Savjet mladih Grada Krka izabiru se:

1. LUKA ADZIC-KAPITANOVIC, Krk, Kvarnerska 17;
2. MARIA ELENA BRUSIC, Krk, S. Nikoli¢a 38 a;

3. KARMEN CABRAJA, Krk, Zagrebacka §;

4. DOROTEA CEPERIC, Krk, S. Nikoliéa 19;

5. TEO MAREVIC, Krk, I. MaZuranica 2;

6. ADRIAN MORIC, Krk, Dr. Dinka Viteziéa 22 i

7. ANA SIKLJAN, Krk, JJ. Strossmayera 35.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 021-01/14-01/2
Ur. broj: 2142/01-01-14-14
Krk, 22. travnja 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA KRKA

Predsjednik
Josip Stanicié, v. r.

18.

Na temelju ¢lanka 40. Statuta Grada Krka (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 28/09, 41/09 i
13/13), Gradsko vijeée Grada Krka, na sjednici odrzanoj
22. travnja 2014. godine, donijelo je

ODLUKU
o prihvacanju zaklju¢nog likvidacijskog izvjeSca
Centra za odrZivi razvoj otoka sjevernog Jadrana
u likvidaciji i davanju razrjesnice likvidatoru

Clanak 1.

Sukladno Zakljucku sa 3. sjednice osnivaca ustanove
Centra za odrzivi razvoj otoka sjevernog Jadrana u likvida-
ciji, Punat, Obala 72 (u daljnjem tekstu: Ustanova) pri-
hvaca se zakljucno likvidacijsko izvjesée po okoncanju
postupka likvidacije, podneseno po likvidatoru Vesni Pin-
duli¢, kao i prijedlog raspodjele ostatka likvidacijske mase.

Zavr$no likvidacijsko izvjesée te prijedlog raspodjele
ostatka likvidacijske mase ¢ini sastavni dio ove Odluke,
ali nije predmet objave.

Clanak 2.

Daje se razrjesnica likvidatoru Ustanove, Vesni Pinduli¢

iz Matulja, Smogorska cesta 32.
Clanak 3.

Ovlaséuje se gradonacelnik Grada Krka na potpisivanje
Odluke radi prijave upisa brisanja Ustanove iz sudskog
registra.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u »Slu-
zbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 423-05/14-01/1
Ur. broj: 2142/01-01-14-5
Krk, 22. travnja 2014.

GRADSKO VIJECE GRADA KRKA

Predsjednik
Josip Stanidi¢, v. r.
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